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Particularmente indicada para espacos de
pequena e média dimensdio, a vifrina Afena
n&o s6 garante as melhores condicdes de
conservagdo dos alimentos como permite
que os mesmos ganhem um destaque extra,
valorizando-os.

Desenhada em 5 medidas standard (1000,
1300, 1500, 2000 e 2500 mm), concebida
com frio estdtico (FE) ou ventilado (FV) e
disponivel com vidros planos ou curvos e
tampo de trabalho em mérmore ou inox, a
Atena conta com uma multiplicidade de
opgdes. Dispde ainda de mesas auxiliares,
permitindo criar solugdes diversas, capazes
de responder aos requisitos de espacos
comerciais com diferentes necessidades
dimensionais e conceptuais.

Especialmente recomendada para espacios
medianos y pequefios, la vitrina Atena no
solo garantiza las mejores condiciones de
conservaciéon de los alimentos expuestos
sino que también ganan en presentacion,
valorandolos por supuesto.

Disefiada en 5 medidas standard (1000,
1300, 1500, 2000 y 2500 mm) y concebida
con frio estatico (FE) o ventilado (FV),
disponible con cristales planos o curvos y
tablero de trabajo en marmol o acero
inoxidable, Atena cuenta con moltiples
opciones. Dispone también de mesas
auxiliares, las cuales permiten crear
soluciones diversas capaces de responder
a los requisitos de espacios comerciales con
diferentes necesidades dimensionales y
conceptuales.

Particularly suitable for spaces of small and
medium size, Atena display case not only
ensures the best conditions for storage of
food but also enables it to earn an extra
focus, valuing it.

Designed in 5 standard measures (1000,
1300, 1500, 2000 and 2500 mm),
conceived with static (FE) or fan assisted
(FV) refrigeration and available with flat or
curved glasses and working top in marble
or stainless steel, Atena offers a variety of
options. It also counts on auxiliary tables,
allowing the creation of numerous solutions
and answering to the requirements of
commercial spaces with different dimensional
and conceptual needs.

Particuliérement adapté pour les espaces
de petite et moyenne taille, les vitrines Atena
non seulement assurent les meilleures
conditions pour le stockage de denrées
alimentaires comme leur permet de gagner
un supplément de focus, de les valoriser.

Fabriquée en 5 mesures standard (1000,
1300, 1500, 2000 et 2500 mm), la vitrine
Atena est congue en froid statique (FE) ou
ventilé (FV), en vitres droites ou bombées
et tablette de service en marbre ou en acier
inoxydable. La vitrine Atena a une multitude
d'options et dispose aussi de meubles caisses
auxiliaires, qui vous permettent de créer
des solutions différentes, répondant & des
exigences des espaces commerciaux avec
des dimensions et besoins de conception
différents.

Die Atena-Theke ist besonders geeignet fir
kleine und mittlere Réume.

Die Theke gewdhrleistet die besten
Bedingungen fir die Lagerung von
Lebensmittel und verdient den Extrafokus
der den Wert garantiert.

Entworfen wird die Theke in 5
Standardmaf3en von (1000, 1300, 1500,
2000 und 2500 Meter).

Die Ausfishrung der Theke ist erhdltlich in
2 Varianten: Stiller Kohlung (FE) und Umluft-
Kthlung (FV).

Den Glasbauaufsatz gibt es mit gerader
und gebogener Scheibe.

Die Arbeitsflache erhalten Sie in Marmor
oder Edelstahl.

Atena bietet zusétzlich eine Vielzahl von
Optionen sowie zahlreiche Losungen fiir
die Anforderung verschiedener Réume mit
unterschiedlichen Maf3- und
Notwendigkeiten.



Perfis Decorativos
Decorative Strips

RAL 1016

Tampos

Inox / Stainless Steel

RAL 2002 RAL5018

4 ”
Marmore / Marble

RAL 6018

A reprodugéo fotogréfica das cores é a mais real possivel,
servindo apenas como orientagdo.

Las reproducciones de colores son tan verdaderas como sea
posible; son solamente una referencia.

The reproductions of colours are as real as possible; the aim is
to be used only as a reference.

La reEroduction photographique des couleurs est le plus réel
possible, servant seulement pour orientation.

Die Wiedergaben von Farben sind so real, wie méglich; das
Ziel ist, nur als Hinweis verwendet zu werden.
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ATENA MESA TERMINAL MESA TERMINAL 700 MESA TERMINAL - ANGULO EXTERNO 90°
ATENA CASH DESK CASH DESK 700 CASH DESK - 90° EXTERNAL CORNER

MODELO | COMPRIMENTO TOTAL | SUPERFiCIE EXPOSIC@O TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO| VOLUME EXPOSICT\'O VOLUME CAMARA PORTAS | POTENCIA FRIGORjFICA POTENCIA TOTAL PESO BRUTO

MODELO LONGITUD TOTAL | SUPERFICIE EXPOSICION (TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO| VOLUMEN EXPOSICION VOLUMEN ALMACENAJE|  PUERTAS POTENCIA FRIGORIFICA | POTENCIA TOTAL PESO BRUTO

MODEL TOTAL LENGHT DISPLAY AREA WORKING TEMPERATURE VOLUME OF EXPOSITION | STORAGE VOLUME DOORS REFRIGERATION POWER TOTAL POWER GROSS WEIGHT

MODELE LONGUEUR TOTAL SURFACE D’ETALAGE | TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT |  VOLUME EXPOSITION | VOLUME CHAMBRE PORTES POTENCE FRIGORIFIQUE | PUISSANCE TOTAL POIDS BRUT

MODELL LANGE SUMME AUSSTELLFLACHE BETRIEBSTEMPERATUR VOLUMEN ANZEIGE | SPEICHER-VOLUMEN |ANZAHL TUREN KUHLLEISTUNG ANSCHLUSSLEISTUNG | GEWICHT BRUTTO
(mm) (dm?2) (°C) (m3) (m3) W (-10°C +45°) W (230V/50Hz) (kg)

ATENA FE 1000
ATENA FE 1300
ATENA FE 1500
ATENA FE 2000
ATENA FE 2500
ATENA FV 1000
ATENA FV 1300
ATENA FV 1500
ATENA FV 2000
ATENA FV 2500

CLASSE CLIMATICA / CLASE CLIMATICA / CLIMATIC CLASS / CLASSE CLIMATIQUE / KLIMAKLASSE: 3 (+25°C / HR 60%)  GAS: R404A




MAFIROL

www.mafirol.com

Fabrica/Fabrica/Factory/Usine/Produktion
MAFIROL - Indistria de Refrigeracdo, SA
Rua Alto do Vale do Grou 956 * 3750-872 Borralha ® Agueda © Portugal ® Tel: 234 610 400 e Fax: 234 610 401
www.mafirol.com ® e-mail:inform@mafirol.com

Servicos Comerciais/Servicios Comerciales/Commercial Services/Services Commerciaux/Vertrieb
Braga: Parque Industrial de Celeirés, lote D4 2¢ Fase ® 4705-414 Braga ® Tel: 253 672 905 © Fax: 253 673 243
Porto: Rua do Outeiro, lote 27 sector 1 - Zona Industrial Maia - Gemunde ® 4475-132 Maia ® Tel: 229 477 620 o Fax: 229 477 629
Viseu: Estrada Velha de Abraveses - Quinta S. Jodo das Lameiras, lote B r/c ® 3510-204 Abraveses ® Tel: 232 459 290 o Fax: 232 458 138
Agueda: Rua Alto do Vale do Grou 976 ® 3750-872 Borralha ® Agueda ® Tel: 234 610 480 © Fax: 234 610 481
Leiria: Quinta da Alcada, lote 3 r/c dto ® Gandara dos Olivais ® 2415-569 Leiria ® Tel: 244 828 391 © Fax: 244 828 113
Lisboa: Poligono dos Alamos - Quinta das Areias, lote 41  2600-660 Castanheira do Ribatejo ® Tel: 263 285 680 © Fax: 263 285 689

Export Department: Tel: +351 234 610 440 ® Fax: +351 234 610 441



